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Folheto de informação para os gastrónomos e gastrónomas do Cantão de Uri 
 
Estimados gastrónomos e gastrónomas: 
 
Agradecemos o vosso desempenho e a vossa hospitalidade. Estamos muito contentes por 
contribuírem com a vossa oferta culinária para a população do Cantão de Uri, assim como para o 
turismo. Para vossa informação encontrarão a seguir as disposições legais mais importantes para a 
gestão de uma empresa gastronómica. 
 
No caso de perguntas poderão dirigir-se à Direção da Economia Nacional do Cantão de Uri (Serviço 
de Trabalho e Migração [Volkswirtschaftsdirektion des Kantons Uri (Amt für Arbeit und Migration)], 
arbeit.migration@ur.ch, 041 875 24 18). Assim como à câmara municipal ou ao conselho municipal 
da vossa comunidade estarão, no caso de perguntas, à vossa disposição. 
 
As disposições legais mais importantes para a direção de uma empresa gastronómica: 
 
- Para a direção de um restaurante, de uma hospedaria ou de um bar deverá requerer-se uma 

patente. Esta poderá ser solicitada na Direção da Economia Nacional do Cantão de Uri (veja os 
dados de contacto acima mencionados, assim como em www.ur.ch/arbeit). O requerimento terá 
de ser apresentado no prazo de dois meses antes da inauguração ou da aquisição da empresa.  

 
- Através da patente é garantido que todas as empresas gastronómicas do Cantão de Uri sejam 

dirigidas de forma cuidadosa e no interesse dos hóspedes.  
 
- Antes da concessão da patente deverão verificar-se as condições pessoais (em particular o 

certificado do registo criminal, o extrato do registo de cobrança). Além disso, o Cantão recolhe a 
opinião da comunidade acerca da localização. 

 
- As crianças até aos 12 anos sem acompanhamento poderão permanecer somente até às 20:00 

horas nos estabelecimentos gastronómicos. Os adolescentes até aos 16 anos sem 
acompanhamento poderão permanecer somente até às 24:00 horas em estabelecimentos 
gastronómicos. 

 
- Para consumo de cerveja, sidra e vinhos os hóspedes terão de ter pelo menos 16 anos. Para o 

consumo de aguardentes e bebidas de alto teor alcoólico os clientes terão de ter pelo menos 18 
anos. 
 

- Pelo menos uma bebida sem álcool (por exemplo a água mineral) terá de ter um preço inferior ao 
da bebida mais barata com álcool.  

 
- Ficará à sua responsabilidade, como gastrónomo ou gastrónoma, manter a paz e a ordem dentro 

e em redor do seu estabelecimento.  
 
- Todas as mudanças estruturais dentro do estabelecimento ou na propriedade estarão sujeitas à 

obrigação de declaração e, se for o caso, deverão ser autorizadas pela autoridade municipal 
competente (comissão de obras). 

 



 2 
  

  

- As vias e praças públicas não poderão ser afetadas devido ao funcionamento da empresa 
gastronómica. Qualquer uso que ultrapasse a utilização comum do espaço público (por exemplo 
café-terrasse) deverá ser autorizado pelo respetivo proprietário do terreno (cantão, comunidade 
ou corporação). 

 
- Há que observar a legislação em matéria de segurança contra incêndios. As vias de evacuação 

deverão estar sinalizadas. As botijas de gás terão de ser armazenadas de forma interdita a 
terceiros. 
 

- A limpeza e a higiene são importantes para si e para os seus clientes. O laboratório dos Cantões de 
Uri, Schwyz e Untervaldo efetuarão controlos periódicos. 
 

- Há que observar as disposições da Convenção Nacional de Negociação Coletiva para o Setor da 
Hospedagem [landesweiter Gesamtarbeitsvertrag für das Gastgewerbe - L-GAV], nomeadamente, 
entre outros, a observância dos salários mínimos, o pagamento correto do 13º salário mensal e o 
registo obrigatório do tempo de trabalho.  

 
Fundamentos legais importantes 
 
- Lei do setor da hospedagem do Cantão de Uri [Gastwirtschaftsgesetz Kanton Uri] 
- Regulamento das taxas em relação à lei do setor da hospedagem do Cantão de Uri [Reglement der 

Abgaben zum Gastwirtschaftsgesetz Kanton Uri] 
- Lei da saúde de Uri [Gesundheitsgesetz Uri] 
- Lei rodoviária de Uri [Strassengesetz Uri] 
- Lei sobre a proteção contra incêndios de Uri [Gesetz über den Feuerschutz Uri] 
- Decreto federal sobre géneros alimentícios e objetos de uso pessoal [Lebensmittel- und 

Gebrauchsgegenständeverordnung Bund] 
 
Mais informações importantes 
 
- Documentos / Diretivas da Comissão de Coordenação da Confederação Suíça para a Segurança 

Laboral [Eidgenössische Koordinationskommission für Arbeitssicherheit – EKAS] 
- Convenção Nacional de Negociação Coletiva para o Setor da Hospedagem [L-GAV] 
 
 


